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OHR
High Representative

Mr. Valentin Inzko

Dear Sir,

Because of your recent visit to Tuzla and the support you then publicly gave to the BiH Missing Persons
Institute, we believe that we can expect you to use all your competencies and, as the High Representative,
take the necessary steps to address the following issues:

1. Ensure that the decisions of the Constitutional Court of BiH on the appeals filed by Serbian families
of missing persons from Sarajevo are enforced, and that those responsible for preventing the
enforcement of these decisions for 6 years, thus discriminating against Serbian victims, are brought
to justice.

2. Ensure the speeding up of the process of searching for missing persons in BiH, which is the
purpose of establishing the Missing Persons Institute, and that a Serbian member be promptly chosen
for a vacant position within the Collegium of Directors.

3. Ensure a full depoliticization of the process of searching for missing persons in order to avoid a
full politicization of this process in the future, which is of no interest to the families of missing
persons.

4. Ensure that Sarajevo, as the capital of BiH, resolves all the problems regarding missing persons,
war crimes and criminals, thus demonstrating, with its own example, to everyone in BiH that there
should be no mystery and secrets. Only then will they have every right to criticize all cities in BiH,
which have not resolved these problems yet.

5. The Sarajevo authorities must enforce the decision of the BiH Parliament and establish a Commission
to investigate war crimes against Serbs in Sarajevo (following the example of the Srebrenica
Commission).

As you know, the Alliance of Missing Persons of Republika Srpska has always supported the process
of searching for missing persons of BiH, and therefore the Missing Persons Institute and the ICMP, and




it will remain so as long as the legitimate demands of the families of missing persons we represent and
have a responsibility to are respected.

Thank you in advance.
Yours sincerely,

Milan Mandi¢, President of the Alliance
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13 April 2011 Hague tribunal
To Chief Prosecutor

Mr. Serge Brammertz personally

Dear Sir,

On behalf of our Alliance, we thank you for inviting us to speak specifically and openly. Mr. Brammertz,
you surely know that your Tribunal is not popular among the Serbian people because of strange decisions
in our view. We Serbs perceive the Hague Tribunal as a political tribunal intended only for Serbs and
against Serbs. It is not clear to us how it possible that an officer of the Army of Republika Srpska of the
same rank as an officer of the Army of Bosnia and Herzegovina, and in the same position within the
chain of command, a Serb received 30 or 40 years in prison, and a Muslim Bosniak received 2 years in
prison.

How will you explain to us that the prison in Scheveningen is overcrowded with Serbs and only a few
Bosniaks? You can also correct all of our dilemmas about and antipathy to the Hague Tribunal if you
decide and invest your undoubtedly large authority and undertake decisive measures to resolve the
following issues:

1. To ensure that the decisions of the Constitutional Court of BiH on the appeals of Serbian families of
missing persons from Sarajevo be enforced, and that those responsible for preventing the enforcement
of these decisions for six years, thus discriminating against Serbian victims, be brought to justice.

2. To ensure the provision of answers to Serbian families of missing persons by the institutions of the
FBiH and BiH regarding the fate of their loved ones, with a particular emphasis on Sarajevo as the

capital. In this way, the FBiH and BiH, along with Sarajevo, would send a positive message and help
Serbian victims to restore, to some extent, totally lost trust in the legal system and institutions of BiH.

3. To ensure that the Hague Tribunal provide information on the locations of the graves of missing
persons requested by Serbian families, to the extent that it provided information for missing Bosniaks.
Thus, great injustice to Serbian victims would be remedied, who are, unfortunately, discriminated
against, consequently losing their trust in the rule of law.



4. To ensure that Sarajevo, as the capital of BiH, resolves all the problems regarding missing persons,
war crimes and criminals, thus demonstrating, with its own example, to everyone in BiH that there
should be no mystery and secrets. Only then will they have every right to criticize all cities in BiH,
which have not resolved these problems yet.

5. The Sarajevo authorities must enforce the decision of the BiH Parliament and establish a Commission
to investigate war crimes against Serbs in Sarajevo (following the example of the Srebrenica
Commission).

Thank you in advance.

Yours sincerely,
Milan Mandi¢, President of the Alliance
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USA Embassy Date: 23 May 2011
Attn.: Ambassador Mr. Patrick Moon

Dear Sir,

I am grateful to you and on behalf of the families and I represent for giving me this
opportunity to visit your distinguished and respected Embassy, a mirror of your powerful,
rich and prosperous country. | use this opportunity to thank your people and leadership
for the immense help you have given to my Serbian people, which have been your friends
and allies throughout history. | have resided in your country and personally seen the wealth
and hospitality of your people and the country.

With all due respect and gratitude, I must also complain about my country BiH. We, the
families of missing persons in BiH, have been suffering unprecedented discrimination. In
this country, laws are not abided by, refugees have not been able to return to their homes
even after nineteen years since the expulsion, the missing members of our families have
been gone for nineteen years, we have no employment, no free schooling or life.

| am aware that crimes were committed by all sides, but no criminal got a permission from
me and my family to commit a crime.

But | have to look specifically at the Sarajevo-Romania region. Mr. Ambassador, the
sidewalks in Sarajevo swallowed people. People were disappearing in the city center, urban
areas, and from their own houses and apartments. Children aged eight months to old people
over ninety years old had been killed. And they are neither among the living nor the dead,
they have disappeared. | have to kindly ask you, the representative of the most powerful
country in the world, to use your undoubtedly great reputation in the world to help us with
the following:

1. To ensure that the decisions of the Constitutional Court of BiH on the appeals of Serbian families
of missing persons from Sarajevo are enforced, and that those responsible for preventing the
enforcement of these decisions for 6 years, thus discriminating against Serbian victims, are brought
to justice.



2. To ensure the provision of answers to Serbian families of missing persons by the institutions of the
FBiH and BiH regarding the fate of their loved ones, with a particular emphasis on Sarajevo as the
capital. In this way, the FBiH and BiH, along with Sarajevo, would send a positive message and
help Serbian victims to restore, to some extent, totally lost trust in the legal system and institutions
of BiH.

3. To ensure the Hague Tribunal provide information on the locations of the graves of missing persons
requested by Serbian families, to the extent that it provided information for missing Bosniaks. Thus,
great injustice to Serbian victims would be remedied, which are, unfortunately, discriminated
against, consequently losing their trust in the rule of law.

4. To ensure that Sarajevo, as the capital of BiH, resolves all the problems regarding missing
persons, war crimes and criminals, thus demonstrating, with its own example, to everyone in
BiH that there should be no mystery and secrets. Only then will they have every right to criticize
all cities in BiH, which have not resolved these problems yet.

5. The Sarajevo authorities must enforce the decision of the BiH Parliament and establish a
Commission to investigate war crimes against Serbs in Sarajevo (following the example of the
Srebrenica Commission).

Our Alliance has supported the work of the Missing Persons Institute and the ICMP from the

beginning

Due to the overt support given to these, we in the Managing Board and our families have gone
through numerous problems.

To our great delight, Mr. Miller, the former US ambassador, has become the Chairman of the
ICMP, which was established on Mr. Bill Clinton's proposal.

We greatly appreciate your help.

Yours sincerely,

Milan Mandi¢, President of the Alliance

Contact address:
Milan Mandié,
Cara Lazara 4

71123 Isto¢no Sarajevo
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To Registrar of the ICTY
Mr. John Hocking personally
Dear Sir,

It is an extraordinary honor for you to invite me to a meeting to present our views on the Tribunal's
work. We have also met with Mr. Serge Brammertz, Chief Prosecutor of the Hague Tribunal. We have
expressed our dissatisfaction with the work of The Hague Tribunal and the Prosecution. Your
slowness, unilateralism and impartiality are the main causes of our dissatisfaction. The
disproportionate amount of sentences imposed on the Hague indictees, Bosniak and Serbian officers is
unacceptable. It is unacceptable that a Serbian officer be sentenced to 30 years in prison, while a
Bosniak officer of the same rank and command responsibility be sentenced to 2-3 years, or, in most
cases, acquitted.

We cannot be satisfied with the fact that the entire political and military leadership of the Serbian
people in in The Hague Tribunal, while that of Bosniaks and Croats is free, or with an excuse - if they
had not died, they would have been indicted. We also express our dissatisfaction with the work of the
Court and the Prosecutor's Office of BiH.

They work selectively and biasedly and have fully copied your work style. Please note that more
serious war crimes have been committed against the Serbs, which are on boundary of genocide. The
crimes against Serbs in Sarajevo, Srebrenica, Kravice, Bratunac, Central Bosnia, the Neretva Valley,
Podrinje, Tuzla, Zenica, Gorazde, all committed in 1992 and 1993, lie in your drawers and those of the
Court of BiH and the Prosecutor’s Office of BiH. We ask that these cases be activated as they have
been lying therein for ten years. The butchering, burning, and raping of Serbs seems to be collateral
damage for you and you do not pay attention to it. How we can respect you for that. Please find
attached the Letter delivered personally to Mr. Brammertz.

We hope you will consider our remarks favorably. We are looking forward to hearing from you.

Address:

Milan Mandié

Lukavica Cara Lazara 4.

71 123 Isto¢no Sarajevo

Date: 29 June 2011 President of the Alliance
Milan Mandi¢



Association of Missing Persons
of the Sarajevo-Romanija Region
Lukavica-Cara Lazara br. 4

71123 Istoéno Sarajevo

E-mail: savernestalihrsi@ yahoo.com
Tel'moh. +38765731722

Istofnoe Sarajevo, 26.10.2012,

Security Council
United Nations Secretariat
New York, NY 10017

Your Excellency,

I am writing in reference to the disagreeable and shameful event which reopened our painful
and unhealed wounds, completely destroved our fragile faith in the rule of law and
international institutions which implement it, and scattered our last hopes for the satisfaction
of justice for ws, victims of war,

It is the latest visit to Bosnia and Herzegovina by the Prosccutor General of the Hague
Tribunal for the Former Yugoslavia, Mr. Serge Brammerz, held on October 15-17. 2012,
After we had found out that Mr. Brammertz was going to visit BiH and meet, among others,
with the representatives of families of war vietims in BiH, we realized that a phone call was
made only @ the representatives of the Bosniak people. Upon that finding, we reacted
passionately and in disbelief that it is possible, and protested by means of all public media on
October 15 and 16, and demanded that we, the representatives of the other two constituent
peoples of BiH, also attend the scheduled meeting,

In spite of our bitter reactions and demands, the representatives of families of Serbian and
Croatian war victims were not aflowed 10 attend the abovementioned meeting, as Mr,
Brammertz refused 1o hear our cries for help and justice.

After the meeting between Mr. Brammertz and the representatives of war victims of only one
people, i.e. the Bosniaks, which was covered by all media, the justification for this shameful
event, pronounced by Mr. Brammertz himself. was that he had met with those families
because of their cooperation with the Hague Tribunal on the indictments against the accused
Mr. Karad?i¢ and Mr. Mladic,

However, the representatives of families of war victims who had attended the meeting said
for the same media that other topics discussed included also exercise of the right of war
victims 1o material compensation in BiH, operation of BiH Court and Prosecutor's Oifice.
cooperation between Serbia and BiH regarding prosecution of war crimes, ete.,

After evervthing that was said, we, the representatives of families of non-Bosniak war
victims, Serbs and Croats and others, find the message sent by Mr. Brammertz horrifving,
.. that the rights valid for Bosniak war victims in BiH do not apply to us, the non-Bosniaks,
that the Hague Tribunal does not try for crimes against non-Bosniak victims, that for non-
Bosniak victims in BiH there is no justice or rule of law, that the iernational community
and the founder of the Hague Tribunal find any form of discrimination against the non-
Bosniaks and selective justice acceptable, that apartheid and segregation on racial and ethnic
principle is possible and acceptable in the 21 century for the international community, and
that it is allowed to commit crimes against non-Bosniaks in BiH since they are others and
different.

Regretfully. such statement is further substantiated by the fact that the Hague Tribunal
representatives have on many occasions performed exhumations and submitted information



about the focations of graves of exclusively Bosniak victims, and not even one of non-
Bosniak victims!!!

How can we justify such horrifving facts and findings to our children or explain why no one
answered for the crimes committed against their grandfathers, grandmothers. fathers,
maothers, brothers, sisters. uncles and aunts, whom they in many instances have never had an
opportunity to meet or remember and without whom they have been condemned to grow up,
How can | cxplain to my children why no one answered for the 4 years my mother, an old
lady of 65, had spent in the camps of the BiH Army in Sarajevo, for the abduction of my
brother, a civilian, from his apariment in Sarajevo and his brutal torture in 4 camps of the
BiH Army in Sarajevo and his release only in January 1996, or for the disappearance of my
father in 1992 from his Sarajevo home and continued refusal by Sarajevo institutions to give
me an answer concerning my father’s destiny, in spite of the valid verdict by the BiH Human
Rights Chamber of 2006 instructing them to do 50777

Yes, there is a whole generation of growing youth who have no reason whatsoever to believe
in justice and rule of law, but rather in rule of force. brutal force,

Against this background, we must assent that Mr. Brammertz has committed a serious form
of discrimination against victims of war on ethnic. political and other grounds, and that he
has violated all international conventions and declarations which prohibit all forms of
discrimination, the Statute of the Hague Tribunal for the Former Yugoslavia, as well as all
resolutions and principles on which it was established by the Security Council of the United
Mations.

We expect and demand that you, being responsible and conscientious, initiate all necessary
measures st forth by law and call Mr. Brammertz to account and initiate his dismissal. in
order to protect what used to be known as justice and rule of law, and to restore at least a
grain of faith in a more just and better future to our children.

Sincerely hoping that reason, professionalism, and human and institutional responsibility
shall prevail over the evil of discrimination and violation of fundamental human rights of
those who need them the most, we are looking for ird fo receiving timely information from

you about the undertaken measures. ol CAPa NN
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Pr " Assogiation of Missing Persons

of the Sarajevo-Romanija Region and
Member of Advisory Board to BiH
Missing Persons Institute



Association of Missing Persons
of the Sarajevo-Romanija Region
Lukavica-Cara Lazara br. 4

71123 Istodno Sarajevo

E-mail: saveznestalihrsa yahoo.com
Telimabh.+38765731722

Istoéno Sarajevo, 26.10.2012,

United Nations Secretarv-General Ban Ki-moon
LUinited Nations Secretariat
New York, NY 10017

Your Excellency.

| am writing in reference to the disagreeable and shameful event which reopened our painful
and unhealed wounds, completely destroved our fragile faith in the rule of faw and
interrational institutions which implement it, and scattered our last hopes for the satisfaction
of justice for us, victims of war.

It is the latest visit o Bosnia and Herzegovina by the Prosecutor General of the Hague
Tribunal for the Former Yugoslavia, Mr. Serge Brammerz, held on October 15-17, 2012,
After we had found out that Mr. Brammertz was going to visit BiH and meet, among others,
with the representatives of families of war victims in BiH, we realized that a phome call was
made only to the representatives of the Bosniak people. Upon that finding, we reacted
passionately and in disbelief that it is possible, and protested by means of all public media on
Cctober 15 and 16, and demanded that we, the representatives of the other two constituent
peoples of BiH. also attend the scheduled meeting.

In spite of cur hitter reactions and demands, the representatives of families of Serbian and
Croatian war victims were not allowed to attend the abovementioned meeting, as Mr,
Brammertz refused to hear our cries for help and justice.

After the meeting between Mr. Brammentz and the representatives of war victims of only one
people, i.e. the Bosniaks, which was covered by all media, the justification for this shameful
event, pronounced by Mr. Brammenz himself, was that be had met with those familics
because of their cooperation with the Hague Tribunal on the indictments against the accused
Mr, Karadzié and Mr. Mladié.

However, the representatives of families of war victims who had stended the meeting said
for the same media that other topics discussed included also exercise of the right of war
victims 1o material compensation in BiH, operation of BiHl Court and Prosecutor's Office.
cooperation between Serbia and BiH regarding prosecution of war erimes, etc.

After everything that was said, we, the representatives of families of non-Bosniak war
victims, Serbs and Croats and others, find the message sent by Mr, Brammertz horrifying.
i.e, that the rights valid for Bosniak war vietims in BiH do not apply to us, the non-Bosniaks,
that the Hague Tribunal does not try for crimes against non-Bosniak victims. that for non-
Bosniak victims in BiH there is no justice or rule of law, that the international community
and the founder of the Hague Tribunal find any form of discrimination against the non-
Bosniaks and selective justice acceptable, that apartheid and segregation on racial and ethnic
principle is possible and acceptable in the 21* century for the international community, and
that it is allowed to commil crimes against non-Bosniaks in BiHl since they are others and
different.

Regretfully, such statement is further substantiated by the fact that the Hague Tribunal
representatives have on many occasions performed exhumations and submitted information



about the locations of graves of exclusively Bosniak victims, and not even one of non-
Bosniak victims!!!

How can we justify such horrifying facts and findings to our children or explain why no one
answered for the crimes committed against their grandfathers, grandmothers, fathers,
mothers, brothers, sisters, uncles and aunts, whom they in many instances have never had an
opportunity to meet or remember and without whom they have been condemned to grow wp.
How can [ explain to my children why no one answered for the 4 years my mother, an old
lady of 65, had spent in the camps of the BiH Army in Sarajevo, for the abduction of my
brother, a civilian, from his apartment in Sarajevo and his brutal torture in 4 camps of the
BiH Ammy in Sarajevo and his release only in January 1996, or for the disappearance of my
father in 1992 from his Sarajevo home and continued refusal by Sarajevo institutions to give
me an answer concerning my father's destiny, in spite of the valid verdict by the BiH Human
Rights Chamber of 2006 instructing them to do 50777

Yes, there is a whole generation of growing youth who have no reason whatsoever to believe
in justice and rule of law, but rather in rule of force, brutal force.

Against this background, we must assert that Mr. Brammentz has committed a serious form
of discrimination against victims of war on ethnic, political and other grounds, and that he
has violated all international conventions and declarations which prohibit all forms of
discrimination, the Statute of the Hague Tribunal for the Former Yugoslavia, as well as all
resolutions and principles on which it was established by the Security Council of the United
Nations,

We expect and demand that you, being responsible and conscientious, initiate all NECEssary
measures set forth by law and eall Mr. Brammertz to account and initiate his dismissal, in
order to protect what used to be known as justice and rule of law, and 10 restore at least a
grain of faith in a more just and better future to our children.

Sincerely hoping that reason, professionalism, and human and Institutional responsibility

shall prevail over the evil of discrimination and violation of fundamental human rights of
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e ' .tlu.:l-'. :\""

you aboul the undertaken messures, s A"
i b A
R ﬁ"\. & P
' [® £ o i |
Sincerely yours, 1CE 0 T |
ES ’i':? 5|
s W J

- 'wg‘% "

Pres uﬂtﬁmn of Missing Persons
of the Sarajevo-Romanija Region and
Member of Advisory Board to BiH

Missing Persons Institute



Association of Missing Persons
of the Sarajevo-Romanija Region
Lukavica-Cara Lazara br. 4
71123 Istoéno Sarajevo
E-mail: saveznestalihrsiavahoo.com
Istofno Sarajevo, 26.10.2012. Tel'mob. 438765731722

Judge Theodor Meron

President of the ICTY

UN-ICTY

P.O. Box 13888

1501 EW The Hague, The Netherlands

Your Excellency,

| am writing in reference to the disagreeable and shameful event which reopened our painful
and unhealed wounds, completely destroved our fragile faith in the rule of law and
international institutions which implement it, and scattered our last hopes for the satisfaction
of justice for us, victims of war,

It is the latest visit 1o Bosnia and Herzegovina by the Prosecutor General of the Hague
Tribunal for the Former Yugoslavia, Mr. Serge Brammerz, held on October 15-17, 2012,
After we had found out that Mr. Brammertz was going to visit BiH and meet. among others,
with the representatives of families of war victims in BiH, we realized that a phone call was
made only to the representatives of the Bosniak people. Upon that finding, we reacted
passionately and in dishelief that it is possible, and protested by means of all public media on
October 15 and 16, and demanded that we, the representatives of the other two constituent
peoples of BiH. also attend the scheduled meeting,

In spite of our bitier reactions and demands, the representatives of families of Serbian and
Croatian war victims were not allowed to attend the abovementioned mieeting, as Mr.
Brammertz refused 1o hear our cries for help and justice.

Adfter the meeting between Mr. Brammertz and the representatives of war victims of only one
people, i.e. the Bosniaks, which was covered by all media, the justification for this shameful
event, pronounced by Mr. Brammertz himself, was that he had met with those families
because of their cooperation with the Hague Tribunal on the indictments against the accused
Mr. Karadzi¢ and Mr. Mladic.

However, the representatives of families of war victims who had attended the meeting said
for the same media that other topics discussed included also exercise of the right of war
victims to material compensation in BiH, operation of BiH Court and Prosecutor’s COffice.
cooperation between Serbia and BiH regarding prosecution of war crimes, etc.

After everything that was said, we, the representatives of families of non-Bosniak war
victims, Serbs and Croats and others. find the message sent by Mr. Brammertz horrifyving,
i.e. that the rights valid for Bosniak war victims in BiH do not apply to us, the non-Bosniaks,
that the Hague Tribunal does not try for crimes against non-Bosniak victims, that for non-
Bosniak victims in BiH there is no justice or rule of law, that the international community
and the founder of the Hague Tribunal find any form of discrimination against the non-
Bosniaks and selective justice acceptable, that apartheid and segregation on racial and ethnic
principle is possible and acceptable in the 21% century for the intermational community, and
that it is allowed o commit erimes against non-Bosniaks in BiH since they are others and
different.



Regretfully, such statement is further substantiated by the fact that the Hague Tribunal
representatives have on many occasions performed exhumations and submitted information
about the locations of graves of exclusively Bosniak victims, and not even one of non-
Bosniak victims!!!

How can we justify such horrifying facts and findings to our children or explain why no one
answered for the crimes committed against their grandfathers, grandmothers, fathers,
mothers, brothers, sisters, uncles and aunts, whom they in many instances have never had an
opportunity 1o meet or remember and without whom they have been condemned to grow up.,
How can | explain 1o my children why no one answered for the 4 vears my mother, an old
lady of 65, had spent in the camps of the BiH Army in Sarajevo, for the abduction of my
brother, a civilian, from his apartment in Sarajevo and his brutal torture in 4 camps of the
BiH Army in Sarajevo and his release only in January 1996, or for the disappearance of my
father in 1992 from his Sarajevo home and continued refusal by Sarajevo institutions to give
me an answer concerning my father’s destiny, in spite of the valid verdict by the BiH Human
Rights Chamber of 2006 instructing them to do 50?77

Yes, there is a whole generation of growing youth who have no reason whatsoever to believe
in justice and rule of law, but rather in rule of force, brutal force,

Against this background, we must assert that Mr, Brammertz has committed a serious form
of discrimination against victims of war on ethnic, political and other grounds, and that he
has violated all international conventions and declarations which prohibit all forms of
discrimination, the Statute of the Hague Tribunal for the Former Yugoslavia, as well as all
resolutions and principles on which it was established by the Security Council of the United
Nations.

We expect and demand that you, being responsible and conscientious, initiate all necessary
measures set forth by law and call Mr, Brammertz to account and initiate his dismissal. in
order to protect what used to be known as justice and rule of law, and to restore at least a
grain of faith in a more just and better future to our children,

Sincerely hoping that reason, professionalism. and human and institutional responsibility
shall prevail over the evil of discrimination and violation of fundamental human rights of
those who need them the most, we are looking forward 1g-receiving timely information from
you about the undertaken measures. ’/5 Wy o
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Sincerely vours,

I'g_;ﬁ]fﬁn Mandié
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Member of Advisory Board to BiH
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United Nations
Narions Unies

International
Criminal Tribunal
for the former Yugoslavia

Tribunal
Pénal International
pour 1'ex-Yougoslavie

H.E. JUDGE THEODOR MERON
PRESIDENT

TELEPHONE: +31 70 512.86.85
FAX. :+3170512.53.07

Dear Mr Mandi¢,

S.E. JUGE THEODOR MERON
PRESIDENT

TELEPHONE : +31 70 512.86.85
FAx. :+3170512.53.07

22 November 2012

I thank you for your letter of 26 October 2012, which was received by my

office on 22 November 2012.

As you may appreciate the Office of Prosecutor is an independent organ of
the Tribunal and as President of the Tribunal [ have no authority to interfere with the
workings of his Office. However, I will forward your letter to the Prosecutor for his

information.

Mr Milan Mandi¢

President of Association of Missing Persons
of the Sarajevo-Romanija Region and
Member of Advisory Board to BiH

Missing Persons Institute

Lukavica-Cara Lazara br. 4

71123 Isto¢no Sarajevo

Bosnia & Herzegovina

Intermational Trihunal for the Prosccurnion

Committed in the Forrirory e 1991
Imbunat Inreraronal Chared de

Commises sur le Terruore de Pex-Yousosiavie

[ the Former

Yours sincerely,

Y | M~

Theodor Meron
President

Persons Responsible Tor Senous Violaons ol Intenatonal Humamearian Low

nes Presumees Responsables de VicLaons Grases du Droa fnrernasonad luninmitaire

Churchillplein 1, 2517 JW The Hague . P.O. Box 13888, 2501 EW The Hague . Netherlands

Churchillplein 1, 2517 JW La Haye . B.P. 13888, 2501 EW La Haye . Pays-Bas

Tel: +31 (0)70 512-5000 . Fax: +31 (0)70 512-5345 . Internet: http://www.un.org/icty





